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; Cliubaz. @ entla I Barran (lemm
L L'emei coumnio lou mechant feni
Chaz nous 1o joyo li demoro = .
Et lous cuers sounl toujours countens
En I’ ho‘nour de vatro L a.nvau i
SNYan fa, di ns notro (mmr- 15

i3 De bhouel sec No  bouno elhuudado :
g Perveilli Jusqu'a 1o mxe-ncl, et
| 134, siclias uutour d'un boun ¢
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" Nous ch;q;etaran n famillo,
Venez vite, lous muucandlers,
1.ous. er erscms, 1ous lmgagers,
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~ Per lnm tous llou _' eiﬁadom-
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La nel de Nodau li avio beucop d’apimaci auchgleu 'de
s Grinjotas. Lou moussur, lo damo, las demoueisellas el
lous pitis moussurs erant tous partis a las messas, Liiawvio

mas, dins lo cousine, Jo Catineilo el lou viei Marsau, lou fur—

dinier, que fasio virg lou tourno- brocho, ente rissoulavo un
souret de latb Tarci.

Lo Calinelio, que minjt.\ dins: .:sou_s- vingl ans clogqu'si,
yer mo fe, bien wmembrado, surveitiavo las casserolas dau
reveillou, visavo suven Jo pendulo et trepidvo coumoe quaucu
gu'atten quauco re. Sei vous fi rima vau vous dire ce que
f'attendio. Soun galunt 1i avio dil : « 1o passarai avant lo
miet-net, . bourrdaral apres lous counllcxt_na el lu sepliras
deforo. Ai quaucore o te dire L'ni

Lo sabio be; lo pilo bougresso, ce gu'o avio & Ii dire.
Qu'ei loujours lv memo chansou el’lo n'en counessio lou
refren per cuer, mas ¢o l tardave de Pauvi no ve de mais.
Las sount loutas euhm las paubr as. dmlhs quant 1'amour
las chermeno.

Toul d’un cop lou ¥iei '\Im«lu disset :

« Catinello, io crese que lou gouret ei prou rofi. Tu
farias bien de lou tird d’agui. Soun odour me baillo de
Pappetii el si.me retenio pas, per mmm armo, lou goutario
d'abord, :

Le Cutlnello ps-cnguet un grand plat, li-poSéL lo: pilo
beitio ddrado et crouslitlanto, et tournet visa lo pendulo.

« Pai Marsau, disset-lo, fasez bien atfenci. Antan serti-
auel defdro douas minutas, et quant {ournei renitry, o din-
dp n'avio mas uyn jarrou, !'mt:e stavio evanusi, Lo chafto
pourtel lou pecha, mas quei vous, n'en Sei seéguro, que
Favias minja. Auvez me bien, ujan aussi io sente, que iof
“vad vei metier de serli, mas quant vag tournj, si manguo
Ti'oreillo au geurel, vous coupe n'oreillo, si qulei lou naz

Svous mnpe low, naz, sis qu'ei no- {'hambo vous c;wse_ no
chambo, si qu’ei lo.... .

_ Mas dins queu momen ¢o raque[ {oc...toc..toc, et }o nen
disset pas pus loung. Lo sertiguet cousno n’ecliar ct lo bar,- :

ael lo porlo-sur ello. ;

- “Ouant o lmu net rentra, un quart dhnum 'tpres. Im:s
plaus ebounfas ot las jotas roujas, lo viguel lod viei Mar-
sau qu’ avm leva lo ¢ouo dau gouret et cougnavo soun del

Zau semo LouL embrena de farco,. lou Jechavo bnen et tour-

“Un _Imun counsei : Si vous ne vesez pas bien cliar per
legl Iou u Galetou », faut wvie na chaz

GAUTHIER-LAVIGNE

13, _rue Saint-Martial — LIMOGES — Té&l. 51.63

vous Ii trouborez de las lunetlas gue vous faran
cpa.raitre. pus hravés notris mnrlas
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RILLOU FARCI

COUNTE DE NODAU

lant. lom qu '6: poudio dins lou venire de lo pito beitio. O.

“AMMALLAAA‘ AALAAALAAAAAAAALAAAAAAA“ -

« 1o vese que sal {rapa, disset-eu a lc drollo, mas ne
renpcure pas ce qu’ai fa, qulero trop boun. Si t'avias resta
deforo un momen de mais, io minjavo touto lo farge ! Ai
cougna moun det quatre cops'ente tu sabei, Baillo me mo-
punici, i 1'ai pas rébado. »

Et 0 commencavo de se deimaling. Mas I'ero si counlento
de so pito sertido que lo n'oset pas se fachi el lo se metlet

de rire. Lo risio talomen que si'lou viei Marsau avio.lourna

cougna sount del sous lo couo dau gourel, io crese per moun
armo, que lo 'aurio laissa fa |
JAN DAU NAS.

%[IIillllllfllIllill[llIHIHIllI!'HIIHIIIIHHHHHHHlllill!!lllllllﬂlllllﬂ

MAU COUMPRENE]
FAI MAU PARLA

Lo vieillo mai Zaby; que minjo dins sous seissanto dies
ans, se senliguet une jour de- las doulours dins:lou. venlre.
Lo veiqui partide jusquanto a Embazac per veire lou me-
deci. O lo viset de tous coutas et chabet’ per dire qu'é ne
poudio re {3 et que lo devio ni & Limogeis veire un espe-
ciaiiste.

Lo paubro vieillo n'en ero touto eitalourdido quant lo
fuguel tournado a lo meijou. Pensas-doue, lo n'avio. jamais

na pus loin que lo Junchero et lo n’avio jamais mounta dins
lou chami de-fer, :
Mas lo santa coumando et un beu mandi vei-lo qui par-

. tido & Limogeis. De se veire perdudo dins quelas ruas, lalo-
‘men plenas de mounde qu’auria dit que qu'ero lo feiro, 1o

w'en ero touto transido. Lo ribet fout parel chaz lou medeci,
el apres vei aftendu un grand momen, soun tour venguet
de passi dins lou cabinet. '

L.ou medeci lo fai deibilld, 1o fai coueja sur un piti
divan qu'ero’qui, lo tito, lo:viso, pouyo.yer qui, pouyo per
lai, ecoulo de'tous lous.colitas et chabo per li damandy :

: « ¥ a-t-il longlemps {que vous n’avez pas- uriné 2.

Lo paubro vicillo que ne coumpren gaire lou Irunc.;[s
el qu'ero bien geindado davant ‘queu Moususy, ne sabhio que
dire, Lo‘chabet toul parei per repoundre

« Ah, moun paubre Moussur que me damandas-vous

i ? Vous vesez-be que ne sais mas no paubro vieillo pudi-

gnouso. Me suvene gro. Li o beleu mais de quinze‘ans ! »
Lou medeci que so parid patouei, viguel que lo se troum-
pavo, et 6 1i disset 1 B
« “Toumbas-vous voi{r'aigo regulieromen ?
Lo vieillo tournet lroubj so lingo : ,
« Oh, per co, Mussur, douas ves per jour. L'en mandi
dirs lo basso cour en baillan' & mas poulas, et l'ensei, sur

lou bassouillau de lo porto, avanl de mountd me: couejd I » o

J. FAURE.
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‘ous iww: ont leur secrel; vous serez. ir ouhié i
mmsamnnant qm les en\'eluppe elks \rOllS._.'_ LAl

Rl :L!.e a La Cro s.tjle....
‘doux.... parlout \-otre 61
eie ement ni ﬂm

t..wub ccla yous: 1‘epose \'Ollb ensor u;l!e.'. parce t[ue ne' {
L \rmh lasser de e contemplel.... vous u}us uhan-

so e' 'u baxgne déux :
'ches de sou\renirs

eg hmacées.
A Vaus les..:
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] ﬂumquo eabouha n 1 veu sur n‘etour :
Sur no mountagno grando, immengo :
Quiéro lou noi de cauque fler \'otouri (qu)
Queimavo 1o douco Brianco,

Quante Io Mor vendro per me queri
Beleu sirai di I’Angletero,
A It diral @ Laisso me ni muri
. 'Di queu coin chari de lo tero.
Oui m'en irai di mo blll‘lphclla.
Di iuu lou fe 'de mo croyanco
(‘mmcez varai deicho O bou mo guexla (Bis)
Ki m:l-re pl(!l de o Bl.zmco g ;
. Cetie dnmson (qui \cnmt de nallte obtint aussitot,
897, un deu\wme PUiX &ux « Jeux de 1'Eglantine ».... l:.lie
de\'au ‘par fa sui e, Iauc tres rapldemem le tour de nol:e
proyince.
- L’émolicn nuancée du poéte. Joaeph \Ia?abmud (8) et la
Sl m;e sensibilité du compos:lcur Franceis Sarre sé sonl admi-
e e A tablemem renconirées. pour exprimer dans cette chanson
: .pure ¢f harmonieuse lout ce q-m pou\«m!, le mxeux la faire
aimer et adopler d'embléé dans son pays natal..., car elle
fait désormais partie du palrimoine 1égional.
s Si vous deésirez connalire les accents émouvanis de celte
G exaltante romance, il faut I' entendre. ch;mter par un bhary-
: ton & la voix chaude et bien timbrée, qui Vous en proésentera
e mienx le caraclére fondamental, avec ses mﬂexlons et ses
 MBances... VOus pourrez ceulemem en "oﬁler z). la foiy les-
© prit et le charme proIonds j

X¥

- Grice & la puissance élernelle de son irrésistible séduc-

 Lion du pemzre en: quéle de compositmm originales (9), I'in-

enchanteur la reposante réverie du promeneur, la vive atten-
~ tion du peinire en quitte: de compositions ori frmales (9 1 111-
b lrépldﬂé du chusSeur ou la slmple curiosité dui tom iste.

;iggt suz lest bm ds les man(eu\ res compliquées et incessantes
Ja grande armée des « ‘Chev al;ers de ia gaule n.. que

!égxque::. de ld v iére; revetus d'accooutremnent bizarres...

monmtn'es CC3 Hines ‘SUIJIHII'E‘S"‘?P tiennontainsi durant de:

._ongu.e-s h“lﬂ'&r le cou temlu, souie.umn & buub Lle bras
unecanneaper_he! i R Sk

= H_ s‘agn 1& d'une cmegnrie 3hondante et Arés curieuse
4o « spomrs » Limousing qui chérissent en secret la beile

. 'apu‘ocher :

Ne vous ¥ Lrompez. puq - uml"ré les apparencc “sachez
ien que, pour la plupart; ces innombrables « favoris » de la

péch 4 a.ccbmp]as.
“Da loutes. !arcms,

iouchnme sonl, sans exl:ravagance et vérilab;emen
: leuan!.i mmnés_ i : {, des di-

R ..;...,-

£

divendres 18, geniér de 2019

Page 6

Mats c esL grﬁee & son pouvoir-magique. qu ‘elle entre-

ous’ sem.fsm pris de découvrir slal,u!‘ids aux paints ‘stm- e

- figés duns de:: aftitudes les plus comphquéts parfois impres- -

W
ieuse et qm onl. u'o'uvé d'mc; ce cumnuﬂage le moyen

Bl:tan_ce sont bien davanuwe. des potte_s qm.s, 1gnorent que. -

nilliers, d‘adoraleura a l‘jngén:osné ;

AAALAiaAAAQ;AAahA

Peut-alre, s'il vous arrive, un jour (ue nous souhaitons,
de vous rendré sur les bords de notre Belle Briance, de-
viendrez-vous vous aussi, pour volre plaisir, -un de ceux la.

Gabriel BARRET.

Expincohons concernaonf les renvois indiqués
dons le texte
{1): Cette route nlest autre que Pancienne voie romaine

‘qui, partant de Bourges ¢n passant ‘par Limoges, se diri-

geait sur Bordeaux. _ . :

S (2) Le « Saftodour » (en patois limousin) est fait de

petités échielles assemblées de part et d'autre d'une haie
pnur en permettre le franchissement,

. {3), Le wmputsueur Limogeois Francois Sarre est égale-

ment Vauteur d'une délicieuse petite chanson « L'Ablette »,

- dont a mumque est si exactement ajustée au texte, si par-

faitement nuaucee, que des notes du prélude vous font assis-
ter — avec une éLommnl& :prémston an lever du soleil sur
Ia riviere.

hi) Le ch.lta‘qnep vit phusieurs sséc!cs. on en -conngit

i, ‘parait-il, ont mille aus.

[5) Telle est llopiition autorisée ‘du célébre professeur
d'Arsonv&I qui est un enfant du pays d¢ Briance.

(6) Concernant les deux jpetites villes : se reporfcr aux
:nnomhrahles articles et aux ouvrages qui leur ont été com-
SaCerés; nous signalerons :

Sur Solignac :
a) « Saint-Eloi et Abbayé de Solignac.» (1941), par Jean

“de Loussot. Charles.Lavauzelle, éditeurs.

- b) Le Bulletin de la Société Archéologique et Historique
du Limousin,

~Sur Pxerre1Bufﬂére
a} Les nombreux e.t remarquables ouyrages du Dqcleur

- Delhoume.

b))« Douceur du Limousin », par G. Bancaud. Plagnes,
éditeur.
¢) « A I"ombre de mon Clocher », (19.;0) par J. Bureau.
Sur Chalucet : 3

d) Bulletm de la Société Archéologique.
4) Les ouyrages et Etudes de ILouis Guibert, qui somt les
plus fouillés. iy
“h)y Un roman « La légende de Ghalucet », de Jem Prin-

“temi. Guillemot et De Lamothe, imprimeurs.

{7}« Lo Brianco »-est en vente & Limoges chez J. Lague-
ny, éditeur d., w Lds Lunouzmah s chansons en patois dul

- pays,

(8) Joseph \Iambrauda (en patois Mozabrat), 1816-1898,

-rut un ‘modeste mais un penseur; il mania avec un art naif,
o falt de sentiments exquis et de touchante originalité, cette

t vieilte lnngue Limonsine guoi, au moyen. dage,  reprisenta,
pour les troubadours, Midiome le plus perfectioning dc I'Eu-
rope », (OnCsine Reclus), _ ; Cho e
(9% C'est sur les bords de la Briance, prés du Vigen, que
Corot peignit. en 1851, 'un paysage intitulé « Solitude en’

: .Ltmonsm e Cette toile célébre fut achetée pour: l'Impér'ttmel
. Eugénle.~ : : B

: _‘AA-AA-I-A‘AAAAAAAAA‘.A.Aa.AAAAAAAAAAAAAAAAé&‘ i

‘Tous lous libreis, per lous étudiants et lous de .
1851 :
Lous me:IIOurs slyios, lous meillours papiers,
lvus meillours prix.

Dau mounde aimable per vous servi.

Vous troubarez tout co d'aqui A lo

I.lbrmrne DESVILLES

i place Fournier - LIMOGES — " Tél. 27-52.
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Qu'ei gui an mei de Ma
fujen, uasseitadas per hu \ent...
odour de printern;

— La Cati : Abe huel, co. foria houn hw& las lrx]ms
noun 1-.m Paulro senmnano 1. Enje- n'erian av elque lo"\Iyon
Iu veni y prenio, co 'y fos:o un fred c d‘able
sentian pu‘; nolrei. paubrei artei L.,

~— Lo Myom : Chei co plo que co fosis ]Joun 1ocha lou‘i
pm.nnhour din ndiro peco | Quand fugner tournados e1 Tnei-
jou, lu notre qu'erio din. soun couen  de. fig, e disse
awavio ‘lo ﬁﬂulo vargetado ! ;

i Lo Catl ¥ O 'n’o pas: surti defove enquéro Myon ?

— Lo AMyon :
m.’a HE ]_3&'*“21 ['hiver pus benaise que e I
miei’: 0 beu bien, minjo prou ! guerdque o gariro be !

— Lo Cati @ La boulelio de Inf.ﬂla que  vous dounc:
Myon, li fague co=dau be ?

— Mo paubro, 0 n'en begue un pwe piti culiei et o
n'enl vougue pus, emper ipi'ério trop apneil Ne sabe:pas
siquel coqui, ma o ague de las coIie_p_ms tariblas fouto
lo nuet..

Li ra"um beuze un plc bole de lal bien sucry, a\exque
no hnuno goutlo dedin. Aprei, 6 durmi jusquanto mleljour'
el s'eivelie .quand trémpavo ‘lo soupo.

— Lo Nardi : Qu'ei ‘plo quis mcdxromcn que li anéren

. pas...
: — Lo Myon : Qu'ei 1o Cati que io m’ av;o douna, mai
I'y vio quaucore de marqua sur I'eitiquefo, et guand notro
pito nehouda vengue io legi, lo nous disse que qu'’ erio
per se fretta L.

s LAk Cnu :: Mo re I3on ne sgbe pas legl, vous diral
pas ce que 'y vio deu:r'it ovm lonjours cregu que
qu'erio.per io ‘beurel.. ‘

Lu néire paubre malhurous, qu ei mort deipei bientot
dies ans, ne vio ‘jomai vougu' n'en prerei..

— Lo Myon : Ne vous fau pas de reprochei Cali, vous

m'0 haherel Per: bien 7 B

T.’ORELHD DE "LEBRE.
(Dialecie peérigourdin).

.Eau coin dous ledhadions

Qui counei au jour d'ahuei lous carcalis 2 Per[_ant. Hio
cingquant’ans, chaz nous, 'lous pitis mais lous grands s'en
lechavant lous deis.

Veigui lo’recetto bien simplo daus carcalis :

Versas dau bure foundu sur de lo forino, ajoutas-ii dalh
ios, salag lou tout et petrissez. Laissas pos‘l voiro péto
dms ‘quauco squpiero et avant de vous n'en servl fasez-la
eigouta sur un linge. Quant lo siro & poink, fourmd vo-
tieis carcalis.  Baillas-lour 1o’ forme que. vous . voudrez,
roundo,en: @ 8% oibe ‘el cornas. Et mettez-lous au fout'

L sur.no 0lo o he imemo sur dau pap,er.
(l.ous !cled;ens melL.anL un paud’ anis dins Io pato)
" Lous carcalis trempas dins dau café ‘o be dau lat qu'ei
chaba -boun. En. vieillissent s .venen secs- el erougquants,
S IEns garden’ lou qabour. Qu'ez emml que lous” pms lous
inmam.-

Fasez daus carcalis et Tainjas: lous en suv en't de noirels

ﬂﬁc“mﬁ que scn regalavant .
77 UBARBO FLURIDO. |

Wk

o
Yo
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Un ‘sent i I't‘:r'coum 3

\ons ne "

Noun pas, 10 fau beleu pechig de io dire,
«.Auro co .vai

W

Bonjour Mademosselle
(VIFILLO CHl: l'\”i‘Db)

: I
— Bonjonr. honjour,
Lon la,
Bon_]our bonjour, mademoiselle.
Jé suis venu vous demander - -
Ibl yous \oulw vous marider.

sdil

— Galant, demandw i mon pére,-
: Lon la.

Galant, demaandez 4 mon pe re,
~Car il faut son’ consenfement

Pl celui de lous mes parenls.

11T

— Jai demandé A votre pére,
- Lon la,
J3'ai demandé i votre pere;
A cing ou six de vos parents,
- Tous m'ont dit qu'ils étaient contents. '

mademoiselle

-

v

Le galant fait venic bouleille,
~Lon la.
Le malant fait venir bouteille,
. Quand la bouteille fut finie
e cher papa i1 s'est dédit.

o

— ‘Galant, tu n’auras pas ma fille,
Lon la.

: Galam, tu-n’duras pas ma fille,

Car si'mna fille avait du bien
Tu le boirais avec le tien !

-"'IllllllNIIIIIIIIIHII!IIHIJHIIlllill!llllllllIflt!ili‘lllililll!lllmlﬁ.

DAVANT LOU MAlRO

\louwu; Jon maire rhs-cl, ans dous noVIS

00000000
uuumuu|nmu|unnni|!m|tz|nn_ia1uunluummmmt|tnmu|m!tmm_:_m'nmt_lmu'p___

(1 Llcau!as :

* _bien, mous pitis, o questi que vau vous posd, et dijas me

bien Jo verita, Qu’'ei'lo 1€l que i0 damando el vous sabez
que Jo lei ne badino pas. ‘Ft que dit o lei ? Lo lei it <

« 'Les conjoints onl iformellement déclare  m’avoir
enfre eux aucun dvr're de parenié qm les empéche dcirr.
unis, »

“As-vous eomprci 2 Bepoundcz-me. qu’ei tem den-

" quer o »

— '« Oh, per aco, Moussur Tou malre “disset dou ndvi,
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